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le valvole pneumatiche a
flusso libero (45°) tipo on-
off della serie LC sono la
soluzione piU economica per
I'intercettazione dei fluidi su
tubazione DN15 e DN25.
La robustezza dei materiali
con cui & costruita e la scelta
di materiali piv idonei per le
guarnizioni, garantiscono un
funzionamento efficace an-
che in condizioni critiche di
apertura e chiusura in tempi
ristrettissimi.

Questa valvola ¢ in grado di
raggiungere ed operare nor-
malmente a temperature da
-15°C (5°F) fino a +185°C
(365°F) [Tmax ATEX +180°C
(+356°F)].

Lle dimensioni compatte la
rendono particolarmente
adatta ad essere utilizzata
in applicazioni con spazi
ridothi.

Caratteristiche peculiari:
Corpo in AISI 316 (1.4408)
ottenuto  per

DN15 e DN25.
Connessioni filettate gas fem-

microfusione

mina/femmina.

Guarnizioni  offuratore in
PTFE modificato.

Pacco premistoppa autore-
golante in PTFE e FPM.
Attuatore  in  AISI
(1.4301) girevole.

304

Disponibili su richiesta valvole
certificate ATEX.
Marchiatura:Epll 2 GD ¢ 1B X

LN .
* LC series

Free flow (45°) pneumatic
on-off valves series LC are
the cheapest response to flu-
id interception on sizes DN
15 and DN 25.

The steady materials of ma-
nufacturing and the selection
of more suitable materials for
the gasket, guarantee an ef-
ficient operation even under
critical conditions of valve
opening/closing in much re-
duced time.

This valve can reach and
normally operate at Tempe-
rature from -15°C (5°F) up to
+185° (365°F) [Tmax ATEX
+180°C (+356°F]).

The reduced overall dimen-
sions make this valve particu-
larly suitable for those appli-
cations where space is little.

Features:

AISI 316 (1.4408) body
made by precision casting
DN15 e DN25.
Female/female threaded gas
connection.

Modified PTFE plug gasket.
Self-adjusting stuffing box in
PTFE and FPM.

Swivel AISI 304 (1.4301)
actuator.

ATEX valves are available on
request.

Mark: & 112 GD ¢ IIB X

{ ) Série LC

Les vannes pneumatiques a
débit libre (45°) de type tout
ou rien sont la réponse la
plus économique en matiére
de inferception de fluides
sur la tuyauterie DN15 et
DN25.

les robustes matériels de
construction et la sélection
spécifique des garnitures ga-
rantissent un fonctionnement
efficace méme en conditions
critiques d’ouverture et fer-
meture vanne en temps trés
réduits.

Cette vanne est en mesure
d’arriver et opérer norma-
lement & températures de
-15°C (5°F) jusqu’a +185°C
(365°F) [Tmax ATEX +180°C
(+356°F)].

Les dimensions compacte en
permet une utilisation en in-
stallation avec places réduits.

Caractéristiques techni-
ques:

Corps en AlSI 316 (1.4408)
obtenue par micro fusion
DN15 et DN25;
Connexions filetées gaz fe-
melle/femelle.

Garniture obturateur en PTFE
modifié ;

Garniture  de le presse
étoupe en PTFE et FPM, au-
toréglante ;
Actionneur en AISI 304
(1.4301) pivotant.

Disponibles sur demande les
vannes avec certification ATEX.
Marquage: ¢x) 1 2 GD ¢ IIB X

@ serie LC

Die pneumatischen  Frei-
fluBventile vom Typ On/Off
stellen die billigste Metho-
de zur Unterbrechung von
Flissigkeitsstromen auf den
Leitungen DN15 und DN25
dar. Die flexible Gestaltung
dieses Ventils und die Wahl
der zweckmdBigsten Mate-
rialen fir Dichtungen, garan-
tieren eine effiziente Arbeit-
sweise auch unter kritischen
Bedingungen bei sehr schnel-
lem Offnen oder SchlieBen
des Ventils.

Dieses Ventil kann bei den
Temperaturen  von -15°C
(5°F) bis zu +185°C (365°F)
ATEX +180°C
(+356°F)] normal gearbeitet

[Tmax

werden. Dank der reduzier-
ten Ausmafe ist dieses Ventil
besondert geeignet fir enge
Anlagentypen.

Technischen Daten:
Gehduse aus AISI 316
(1.4408), hergestellt durch
Mikrofusion DN15 und
DN25.

Gasgewinde weiblich/wei-
blich.

Kegeldichtungen aus modifi-
ziertem PTFE.

Stopfbiichse aus PTFE und
FPM.
Antrieb
(1.4301).

AISI 304

aus

Auf Anfrage Ventile mit Zerfifi-
kat ATEX.
Markierung: xy 11 2 GD ¢ IIB X

[ £ Serie LC

Las vdlvulas neumdticas a
flujo libre (45°) tipo todo-
nada de la serie LC, son la
solucién  més  econdmico
para la interceptacién de
fluidos por el tubo DN15 y
DN25.

riales de fabricacién y la

los robustos mate-

cuidadosa eleccién de las
guarniciones, garantizan un
eficaz  funcionamientoinclu-
so en condiciones criticas
de apertura y cierre de la
vélvula en tiempos muy redu-
cidos. Esta valvula puede tra-
bajar normalmente con una
temperatura del -15°C (5°F)
de +185°C (365°F) [Tmax
ATEX +180°C  (+356°F)].
Les dimensiones compacto
la convierten en un modelo
adaptado per les aplicacién-
nes con reducido espacio.

Caracteristicas tecnicas:
Cuerpo de AISI 316
(1.4408) obtenido por mi-
cro fusion con procedimiento
a la cera perdida DN15 y
DN25.
Conexiones a rosca gas
hembra.

Guarnicién del obturator en
PTFE modificado.
Prensaestopa autoregulante
en PTFE y FPM.
Actuador en  AlSI
(1.4301) giratorio.

304

Disponibles a peticién vélvulas
con certificado ATEX.
Marca: Ex) 12 GD c 1B X
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Max pressioni diffe- Max differential pres- Pressions différentiel- Max Differential- Presiones max dife-
renziali sotto otturato- sures under plug (AP) les max sous obtura-  druck-unter Verschlu} renciales bajo obtura-
re (AP) flusso tendente flow to open teur (AP) débit tendant (AP) Flussigkeitsdruck dor (AP) flujo tendente
ad aprire a ouvrir vor Offnung a abrir

la pressione del The pressure of La pression du Der notwendige Lla presion del
fluido di coman- the driving fluid fluide de com- Flussigkeitsdruck fluido de man-
do necessaria necessary  fo mande nécessai- der Ventilsteue- do  necesaria

per azionare la  operate the valve  re pour actionner  rung variiert  para  accionar

valvola varia fra  ranges from 4,5 la vanne varie zwischen 4,5 la vélvla varia

ATTUATORE TIPO 5 i45egli8bar fo 8 bar (652 entre 4,5 et 8 wund 8 bar (65,2 desde los 4,5

SEAT @50 mm (@1,97 inch) (652-116 psi). - 116 psi). The bar (65,2 -116 - 116 psi). Die hasta los 8 bar

DN KV cv

| valori riportati  values shown in psi). les valeurs Tabellenwerte (65,2 - 116 psi).
in tabella si rife-  the fable are re- indiquées cides- beziehen  sich Los valores de la

STD spring INOX spring

[nm] | [inch] |[bar] | [psi] | [bar] | [psi] riscono alle forze  ferred to actuator  sus se référent  auf die Krafte der  tabla se refieren
15 36 492 13 051 16 1232061 145 21030 dell’lanurtore, forlces, blut the Iaux forces de Steuerugg, gie a |os;uerzas del
' : . : : ' ma l'applicazio- valve application |"actionneur, Anwendung des actuador, pero
20 61 7,1 17 0,67 12 117405 8 | 116,03 ne della valvola s limited by the mais I'applico- Ventils ist jedoch la aplicacién de
25 9,8 11,5 22 0,87 8 11603 5 72,52 ¢ limitata dal  body rafing. tion de la vanne  durch das Rating  la vélvula estd |-
rating del corpo. est limitée par le  des Kérpers be-  mitada por el ra-

rating du corps.  grenzt. ting del cuerpo.

Funzio- Standard Fonction- Arbeitswei-  Funcio- ﬂ
namento operation:  nement se:norma-  namiento ﬂ
standard:  normally standard:  lerweise standard: =] 2
normalmen- closed normale- geschlossen  normalmen- AIR=
te chiuso ment fermé te cerrado
Tabelle Valve Poids et di- Tabelle Table
pesi ed weights mensions  Ventiimafle pesosy
ingombri  and ove-  totales und- volUmenes
valvola rall dimen- vanne gewichte  valvula
sions
I
DN| A L H Foo | v
[mm] | [inch] | [mm] |[inch] | [mm] | [inch] kgl | [ibs]
15| 65 | 256 | 125 | 492|110 | 433 | G1/2" | 074 | 1,63
20| 75 295 | 130 [512| 110|433 | G3/4" | 079|174
25 | 90 | 3,54 | 145 | 571|115 | 4,53 Gl" 1,08 | 2,38 1
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